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Rojo Maxilon BL*
Azul Maxilon RL*
| Azul Maxilon GL*




Los colorantes Maxilon son nuevos colorantes
cation activos (bésicos) con una buena afinidad
sobre fibras poliacrilonitrilicas, como por ejemplo
sobre Crylor (Rhodiaceta), Dralon (Bayer),

Orlon 42 (Du Pont) y Redon (Phrix).

Son muy apropiados para la tintura en piezas, asi
como también sobre aparato para la tintura

de hilados, peinado y género en borra a la ebullicién
o siguiendo el procedimiento a alta temperatura.
Nuestro procedimiento de tintura con

Irgasol DA-Tinegal NA, esta patentado o en tramite
de patente en la mayoria de los paises industriales.

Controlando la temperatura y la adicién de agentes
de igualacion, se puede regular al maximo la
velocidad de subida; suben regularmente

al combinarlos.

Buena reserva de la lana y de las fibras celulésicas
durante la tintura de mezclas de fibras
poliacrilonitrilicas y lana, algodén o viscosilla.

Excelentes solideces a las operaciones de fabricacion
y al uso.

Procedimiento
de tin’_cura

Teiiir con adicion de

29 acido acético-409%;,
0,5-0,2 g/l Irgasol DA,
0,5-1,0 g/l Tinegal NA.
Para la disolucion de los
colorantes, desleir con acido
acético (mitad del peso del
colorante) y verter agua
hirviendo por encima. La
adicion de Irgasol DA
depende de la intensidad
del matiz; los matices claros
precisan mas agentes
auxiliares. Entrar el género
a60° C, llevar en 30 min.
a90-92° C, dejar a esta
temperatura durante

15 min., luego llevar
lentamente a la ebullicion
y teiir a esta temperatura
durante 1-1'/2 h.
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colorantes
maxilon’

para la tintura de fibras
poliacrilonitrilicas
Excelentes solideces

con un método de trabajo
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Solidez ala luz:
1/8 tipo auxiliar
1 tipo auxiliar
2 tipo auxiliar

Solidez al lavado b):
cambio
descarga Orlon
descarga lana

Solidezalatranspiracion:
cambio
descarga Orlon
descarga lana

Solidez al plisado:
(180°C,30s€9.) «vvvnvnnn.

Solidez al fijado a vapor
saturado:

(15 min., 2,5 atm.) .......
Para mas detalles,
sirvanse consultar nuestra
circular No. 1284

® = Marca Registrada
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Hautes Nouveautés St. Gall Suisse




Notre spécialité

Chiffon Mousseline pure soie 98 cm

Suivi dans un assortiment de
plus de 60 nuances

WEISBROD-ZURRER FILS

Tissage de Soieries

Hausen a/A. Suisse

Maison en Angleterre

Zurrer Silks (Darwen) Ltd.
Anchor Mill

Darwen (Lancs)



Schappe-Spun

Nylon
a world-wide
success

Facts
you ought
to know

easy to wash® ries quickly
and its non-ironing property is
permanent.

Schappe-Spun Nylon naturally
possesses all the classic “wash
and wear” qualities without

any additional treatment. This is
an immense advantage.

esellschaft fiir
Schappe, Basle (Switzerland),

Tenay (Ain, France) and
Zell i/Wiesental (Germany),
Swiss Yarn Spinners, Lid,,
Manchester (England).

What articles
are made up from
Schappe-Spun Nylon?

Fine-quality men's shirts and
elegantladies’blouses,bothplain
and printed, have so far been
placed on the world market. Bed
linen also figures on some
sales programs.

Further Schappe-Spun Nylon
articles are in preparation.

Publicity for
Schappe-Spun Nylon

Wherever Schappe-Spun Nylon
is available it is successfully
establishing its position with the
backing of large-scale advertis-
ing campaigns.

Australia, Austria, Belgium,
Denmark, England, France,
Germany, Sweden, Switzerland.
Schappe-Spun Nylon is called
“Poplon”, “Popeline de Nylon”
and “Nylon Fibré" in France;
“Nylon Filette” in Germany.
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The SISAF-label

Schappe spinners supply
makers-up of first-classSchappe-
Spun Nylon articles with the
SISAF-label as a protection
against sub-standard and inferior
products.

The SISAF trade-mark is
publicized in all Schappe-Spun
Nylon countries. To acquire

the right to use the SISAF-label
on finished goods, makers-up
should send a sample to the
SISAF Publicity Office, Basle 2,
Switzerland, or SISAF Publicity
Office, Boite postale n° 8,
Lyon-Grolée, France,

where these will be submitted to
a test. If satisfactory, the
maker-up will be granted the
right to use the SISAF-label and
will receive a liberal supply of
labels and washing instructions.
For all information concerning
Schappe-Spun Nylon yarns,
materials, finished articles,
sources of supply and publicity
please apply to the Publicity
Offices mentioned above.
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ROMAIN

PLUVANYL

Die Raytex-Marke fiir ein
hochwertiges, waschbar imprégniertes Nylon-Gewebe

Mantelstoffe fiir Sonne und Regen

PLUVASILK

ein imprégniertes, hochmodisches
" Reinseidengewebe fiir héchste Anspriiche

RAYTEX AG

Zirich  Brandschenkestrasse 4 Telefon 051/2566672

Zweigniederlassung:
Raytex GmbH. Frankfurt a/M. Gutleutstr.11 Tel. 34370




Wir fabrizieren Stickereien,
Spitzen, Motive
und Abzeichen aller Art

We produce
all kinds of embroideries,
motifs and badges

ALTO0CO0 AG

St. Gallen
Schweiz Switzerland

ST-GALL - SUISSE
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[t5 no fantasq. !

it5 fantastic

elanca

REGISTERED TRADE MARK

the wonder yarn
of today and tomorrow

Remember—there are many stretch nylon yarns but there’s only
one HELANCA (Regd. trade mark). Remember too—HELANCA is
the only guaranteed wonder-stret;h yarn that has swept Europe,
the US.A., Canada and recently Australia. Now test it for
yéurself— just handle a garment made of HELANCA Yarn and
feel its gentle, soft and absorbent texture; then try it on-and
feel it become part of you stretching to ﬂt. and relax as
comfortably as a wrinkle-free second skin. HELANCA Yarn is
hygienic, porous and kind to even the most sensitive skin, letting
it ‘breathe’ naturally every day of every Season. Reborn with
each washing, mothproof and creaseproof — it saves on your

budgét for you and your family, and gives extra long wear.

There are many stretch-yarns

—but theres only one “Helanca,

—the registered trade mark that guarantees quality, fit and comfort

The term «k HELANCA » is a world-wide trade-mark
signifying yarn processed and tested according
to processes and standards controlled by its
owners :

-

*KI-WEAR - GLOVES - UNDIES - STOCKINGS - BELTS - SOCKS HEBERLEIN & CO. A.G. WATTWIL/SG




Chausstires Bally i

Société Anonyme de Fabricatid

Schonenwerd (Suisse) |




ganz neu...

..und einfach
hertlich

erhéltlich in weiss und rosa

die hertlichste und
angenehmste
Damenwische,

die es je gab —

aus TASLON,

dem neuen volumi-
nésen NYLSUISSE-
Strukturgarn A

Toucher

eingigartig fein,

weich und angenehm

Sitz

tréigt nirgends anf,
schmiegt sich tadellos an
Behandlung

im INu gewaschen, sofort
trocken, kein Biigeln
und dazu

wairmeregnlierend,
Jformbestindig,
danerbaft,

dusserst elastisch

TASLON, das newe voluminise Strukturgarn aus NYLSUISSE

Joh. Miiller AG, Wohlen
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1100 Modéle déposé

JERSEYS

ALPINIT

TRICOTS

SuIss

RUEPP & CIE S.A., SARMENSTORF
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Max KIRCHHEIMER SGHNE & Go.

ZURICH

Brandschenkestrasse 4
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TISSUS EXCLUSIFS POUR RIDEAUX - J.G.NEF & CO. S.A. HERISAU
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CHARLES GORINI Adresses utiles

L L
ST. GALLEN Addresses to note
FEINWEBEREI
STICKEREIEN
pyono M

waALe : :1q Tricotfabrik ‘:““‘ I in, 1807 g
W Alwul Wﬂd i Y“’TE‘L dind s ;c?:eted iab]c-‘cs.  arind®
a e or e

1ed ndie rir®
St. Margrethen SG. yins, 9% 4 yssue®
pr'mted cordere pots
TRICOTS & JERSEYS et o s Naxs: 3
Nylon - Rayon - Cotton - Wool g,pecia‘ aep™ ™ na 1ac
piece goods for garments and underwear
pour robes et sous-vétements
. u
Frei & Cie, BG» Diepolds®
Hans Stidler A.-G., St. Gallen /‘”//m/
CKERE
T : ODERIES - BORDADOS - ST!
Garne und Zwirne aller Art in EMBROIDERIES - ER

Baumwolle, Zellwolle und Kunstseide

Gabathuler & Co.

AZMOOS (St. Gall)

ZWICKY & CO.
WALLISELLEN-ZH

Embroidered Handkerchiefs,
ranging from the cheapest to the latest
fashion novelties.
Embroidered allovers, moﬁ(g,

Fils & coudre de soie naturelle, de coton et de fibres '
edgings and insertions.

synthétiques
Fils retors de soie, de nylon
et mélangés pour le ti ge, le tricotage et la b

TEUFEN prés St-Gall

/1
B I ~ N
UYING OFFICE Cbs s.a. cr.oevane Tobler Fréres & Cie

Continental Buying Service

Siegfried Bollag & Co., Ziirich
BRODERIES ET MOUCHOIRS BRODES

Cables: SIBOCIE Tel. 26 54 62 Schindlerstrasse 9

Weberei Sirnach
SIRNACH/ TG

Buntweberei - Bleicherei - Firberei - Rusriisterei

EMIL WILD & Cie S. A.

RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE

S§t-Gall |/ Suisse

WETTER & CO., HERISAU

Direcciones interesantes
Fine cotton piece goods Tissus fins de coton BeaChtenswerte Adressen

Embroideries Broderies
Guipure laces Dentelles guipure




Robt. Schwarzenbach + Co., Thalwil/Suisse

Paris

New York
London
Seveso
Lyon
Weil-Rhein

bruno oldani ziirich
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TISSAGES DE SOIERIES

NAEF FRERES S.A.
ZURICH

TISSUS DE SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE
NYLON

UNIS
JACQUARD
NOUVEAUTES
IMPRIMES
CRAVATES




Carrés pure laine imprimés a la
main, avec franges naturelles.

Hand printed pure wool squares
with natural fringes.

Pafioletas de lana pura estam-
¥

padas a mano, con flecos natu-

rales.

Reinwollene, handbedruckte
Vierecktiicher mit Naturfran-
sen.




Nature creates miracles...
Heer creates novelties.

Heer & Co. S.A.
Silkmanufacturers
Thalwil /| Switzerland







GESTICKTE ZIERDECKEN

FANCY-LINENS IN LACE AND EMBROIDERY
NAPPERONS BRODES ET DE DENTELLES
MANTELITOS BORDADOS Y DE ENCAJES

E. Mettler-Miiller 5= Rorschach




GARNE / ZWIRNE / NAHFADEN

YARNS / TWISTS / SEWING THREADS
FILES / RETORS / FIL A COUDRE

HILOS / TORCIDOS / HILO PARA COSER
COTTON / SYNTHETICS

E. Mettler-Miiller 55 Rorschach

Ltd.
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TISSUS NOVVEAUTES ENSOIE ET RAYONNE
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